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BRUJIM HABAIM / Bienvenidos 

Shemot (Éxodo)  38:21 – 40:38

Pekudei significa: Cuentas de...
Mitzvot: 0

ברוכים הבאים
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Temas de nuestra Parasha

Los cálculos o cuentas del material invertido para la construcción del Mishkán.
La hechura de las vestiduras ministeriales.
Trajeron todo a Moshé
La erección del Tabernáculo.

לוֹם  Shalom! Con esta parasha termina nuestro¡ שָׁ
segundo libro de la Tora y para nuestro próximo 
shabat comenzaremos el libro de Vaikrá (Levítico).

En esta Parashá retomaremos la historia del abuelo 
Abraham y uno de sus nietos, Samuel.
El abuelo Abraham y Samuelito empezaron a 
conversar sobre la Parashá Pekudéi.

El abuelo dice:  Pekudei es la última Parashá del libro 
Shemot y en ella se habla de que Moshé contó todos 
los materiales empleados para construir el  Mishkán.
Samuel que lee mucho y le gustan las explicaciones 
claras pregunta a su abuelo.

_Si los Israelitas iban por el desierto. ¿cómo hicieron 
para comprar los materiales para el Mishkán y para el 
traje de los levitas?
El abuelo sonríe un poco, abraza a Samuel, lo sienta 
en sus piernas y le dice:
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_Mi niño, en el desierto no había tiendas ni ningún sitio para comprar, por eso a los israelitas les 
tocó elaborarlo todo, por ejemplo, hicieron el hilo con pelos de animales y luego con ese mismo 
hilo elaboraron las ropas y cortinas.

Samuel volvió a preguntar: _Pero en la Parashá hablan de monedas, o shekel. Por ejemplo, en el 
censo los Israelitas dieron medio shekel de plata.

El abuelo habló así: _Está bien Samuel, esta parashá vuelve a hablar sobre las contribuciones 
que los israelitas hicieron para la construcción del Mishkán. Además, nos explican que Moshé 
contó todas las contribuciones que recibió y que, además, buscó a las personas que podían 
elaborar los objetos que Hashem le había indicado.  
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Samuel responde: _Yo leí la Parashá abuelito y las primeras contribuciones de las que hablan es 
la de los metales como el oro, la plata y el cobre.  
Samuel piensa un rato y luego continúa diciendo: _Pero no entendí algo Abuelo, ¿en ese tiempo 
había monedas (shekel) de oro, de plata y de cobre?

El abuelo nuevamente sonríe al escuchar las preguntas de Samuel y luego le responde: Las 
monedas eran de plata; el oro era el de las joyas que tenían los Israelitas.  Lo que sucede, 
continuó el abuelo, _es que en ese tiempo pesaban todo con medidas iguales a lo que pesaba 
un shekel.  Por eso no decían un kilo de oro o dos kilos de cobre, sino un shekel de oro o dos 
shekel de cobre.

El abuelo continuó: _Pero antes de avanzar, cuéntame ¿Por qué los Israelitas tenían esos 
metales?
Samuel pensó un ratico y luego respondió: _Cuando los israelitas salieron de Mitzraim, 
recibieron estos metales de los egipcios.

_Muy bien mi niño_ dijo el abuelo y continuó diciendo: _Pues bien, cuando se hizo el censo, 
cada hombre israelita que tenían entre 20 y 60 años entregó medio shekel de plata, cuando 
Moshé reunió toda la plata en total tenía 301.775 shekel.

_Samuel intervino: _Pero el oro no fue por el censo, sino por contribuciones que hicieron los 
israelitas para la construcción del Mishkán.

Abuelo: _Correcto, muy bien Samuel. Cuando Moshé reunió y pesó el oro había en total 87.730 
shekel. Y finalmente, Moshé reunió y pesó el cobre, y obtuvo 212.400 shekel.
Samuel sacó sus bloques circulares y armó tres torres de monedas, una torre por cada metal,  
para ver las alturas de ellas. 
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Ayudemos a Samuel.

Coloreen cada torre con el color del 
metal y respondan:

¿Cuál es la torre más alta?
 
_______________________________

¿Esto qué significa?

 _______________________________



Después de un rato de juego con los bloques el abuelo continuó hablando de la Parashá:
Con la plata proveniente del censo se fundieron las bases del santuario, las bases de la cortina 
divisoria y los ganchos para los pilares.  

Samuel intervino porque recordó lo que significa la palabra fundir. _Ya entendí abuelito, con 
esas monedas de plata no compraron nada porque en el desierto no hay donde comprar, lo que 
hicieron fue ponerlos en ollas grandes al fuego para que se derritieran y una vez derretidas 
vaciaron ese “líquido caliente” en los moldes de las bases para cortinas, moldes para los ganchos 
y moldes para los pilares.  Cuando el líquido se enfrió ya estaba sólido y con las formas de los 
moldes.

El abuelo dijo. _ muy bien Samuel, los israelitas tenían muchos conocimientos y los usaron para 
construir el Mishkán.
Si, dijo Samuel.  Los mismos israelitas armaron todos los moldes y luego los objetos.

El orden. Moshé todo lo que iba recibiendo lo contaba y así pudo informar al pueblo el total 
de todas las contribuciones recibidas.

El amor a Hashem.  Como se iba a construir el Mishkán para Hashem,  todos los israelitas 
dieron lo mejor para Hashem.  En la Parashá anterior nos dicen que los israelitas 
completaron las contribuciones necesarias para la construcción del Mishkán que al mismo 
Moshé le tocó decirles que ya no trajeran más.

Otra forma de mostrar el amor que sentimos por Hashem es usando nuestra inteligencia y 
talentos para servir a Hashem.

Enseñanzas de la Parashá
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En cada cuadro dibuja un 
objeto del Mishkán que se 
elaboró con el material 
indicado en el cuadro.  

Objetos del Mishkan en oro



Objetos del Mishkán en plata Objetos del Mishkán en piedras preciosas
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Mashiaj

Terminamos el libro de Shemot así que nos decimos unos a otros:

JAZAK, JAZAK VENITJAZEK


